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C’était une heure avant le déjeuner. Jimmy, le petit lapin, jouait avec ses deux grands frères.

It was an hour before lunch. Jimmy, a little bunny, was playing with his two older brothers. 
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— J’ai vraiment envie de manger quelque chose de sucré, dit soudain Jimmy, peut-être que Maman a une sucette ou un morceau de chocolat aux raisins.

“I really feel like eating something sweet,” said Jimmy suddenly. “Maybe Mom has a lollipop or a piece of chocolate with raisins for us.”

— Nous ne pouvons pas manger de bonbons avant le déjeuner, dit son frère aîné. Tu sais que nous n’avons pas le droit, Jimmy.

“We can't eat candy before lunch,” said the oldest brother. “You know we’re not allowed, Jimmy.”

— De toute façon, c’est mieux de manger des pommes ou du raisin, continua l’autre frère, car ils sont aussi sucrés et savoureux.

“Anyway, it’s better to eat apples or grapes,” continued the middle brother. “They’re also sweet and tasty.”
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— Beurk, Je n’aime pas manger des fruits, dit Jimmy.

“Yuck, I don’t like eating fruits,” said Jimmy. 

— Mais devine quoi ? J’ai vu que Maman a acheté de nouveaux bonbons hier. Elle les a cachés dans le placard de la cuisine, murmura Jimmy, je vais en prendre quelques uns. Qui vient avec moi ?

“But guess what? I saw that Mom bought some new candies yesterday. She hid them in a cupboard in the kitchen,” he whispered. “I’m going to take some. Who’s joining me?”
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— Pas moi, répondit son frère aîné.

“Not me,” answered his eldest brother. 

— Je ne viens pas non plus, répondit son autre frère.

“I’m not coming either,” replied his middle brother. 

Les deux frères aînés retournèrent à leurs jeux. Lentement, Jimmy se frayait un chemin vers la cuisine. Il quitta la pièce et regarda autour de lui si personne ne le voyait.

The two older brothers went back to their toys while Jimmy slowly made his way to the kitchen. He went out of the room and looked around to check that nobody was watching. 
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Quand il arriva à la cuisine, la table était déjà mise pour le déjeuner. 

When he got to the kitchen, he saw that the table was already prepared for lunch.
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Chaque lapin a sa propre assiette. L’aîné a une assiette bleue et l’autre frère en a une verte. L’assiette orange est pour Jimmy.

Each bunny had his own plate. The oldest brother had the blue plate, and the middle brother had the green one. The orange plate was for Jimmy.

Au centre de la table se trouvait un grand saladier rempli de légumes frais. Il y avait des concombres, des carottes, des tomates, des poivrons verts et jaunes, et du chou.

In the center of the table was a big bowl filled with fresh vegetables. There were cucumbers, carrots, tomatoes, red and yellow peppers, and some cabbage.

« Berk ! Je ne vais pas manger ça», pensa Jimmy.

Ugh! I'm not going to eat THAT, Jimmy thought to himself. 

Il alla vers le placard où il avait vu sa mère mettre le paquet de bonbons. Mais le placard était très haut et Jimmy n’arrivait pas à l’atteindre.

He went over to the cupboard where he had seen his mother putting the bag of candy. But the cupboard was very high above the ground, and Jimmy was not able to reach it.
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Il prit une des chaises et la plaça près du placard. Il grimpa dessus, mais il ne pouvait toujours pas atteindre l’étagère !

He took one of the chairs and moved it nearer to the cupboard.  He climbed up onto it, but he still wasn’t able to reach the shelf!

Jimmy descendit et regarda encore autour. Cette fois, il prit un grand pot vide et le retourna. Il mit le pot sur la chaise et grimpa dessus.

Jimmy got back down and looked around again. This time, he took a large empty pot and turned it upside down. He put the pot on the chair and then climbed up.
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Maintenant, il pouvait voir l’étagère la plus haute. Dans le coin de l’étagère, au loin, il y avait, un énorme paquet plein de bonbons ! Mais... Il ne pouvait pas le toucher. Il avait besoin d’être un peu plus haut.

Now, he was able to see the highest shelf. In the far corner of the shelf, there it was a huge bag full of candy! But... he still wasn’t able to touch it. He needed to be a tiny bit higher. 

« Que puis-je utiliser d’autre ? »  Pensa Jimmy pendant qu’il descendait. Il vit le gros livre de cuisine de maman. 

What else can I use? thought Jimmy while getting down. He saw his mom’s huge cookbook. 
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— C’est exactement ce dont j’ai besoin ! s’exclama t-il joyeusement en attrapant le livre. 

“That’s exactly what I need!” he said happily as he grabbed the book. 

Il mit le livre de cuisine sur le pot et recommença à grimper doucement. 

He put the cookbook on the upside-down pot and again started slowly climbing up. 

Mais dès que Jimmy atteignit le sac de bonbon, la chaise commença à tanguer. Jimmy perdit son équilibre et tomba à plat sur le sol.

But as Jimmy reached for the bag of candy, the chair began to rock. Jimmy quickly lost his balance and fell flat on the ground.
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Le pot tomba près de lui dans un grand bruit. Le livre arriva ensuite, et atterrit sur la tête du pauvre Jimmy.

The pot fell next to him with a loud bang. The cookbook came next, and it landed right on poor Jimmy’s head.

Soudain, quelque chose d’étrange se produisit. Alors que Jimmy regardait le placard, il lui semblait que celui-ci devenait de plus en plus haut. Il essaya de se mettre debout, mais fut étourdit et il dut s’asseoir.

Suddenly, something strange happened. As Jimmy looked up at the cupboard, it seemed like it was getting higher and higher. He tried to stand up on his feet, but he just got dizzy again and had to sit back down. 

A ce moment, ses deux frères vinrent dans la cuisine.

— Quel était ce bruit, demandèrent-ils, et où est Jimmy ?

At that moment, his two older brothers came into the kitchen.

“What was that noise,” they asked, “and where’s Jimmy?”
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— Je suis ici ! Jimmy faisait signe avec sa main.

“I’m here!” Jimmy shouted, waving his hand around. 

— Jimmy, comment es-tu devenu si petit ? demanda son frère.

“Jimmy, how did you get so tiny?” asked his middle brother. 

[image: image]

A ce moment-là Jimmy comprend pourquoi tout paraît si grand. Il était devenu aussi petit qu’une souris !

Now, Jimmy understood why everything looked so big. He had become as small as a mouse!

— Je ne sais pas, pleurait Jimmy, je suis juste monté pour prendre quelques bonbons, et je suis tombé. Maintenant je suis tout petit !

“I don’t know,” cried Jimmy. “I just climbed up to get some candy, and then I fell down.”

—C’est peut-être pour ça que tu es si petit ! S’exclama son frère.

“Maybe that’s what caused you to become
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